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I. Beitritt Griechenlands

1. Am 9. Oktober 1990 tritt der Vertrag
über die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens
(PCT) für Griechenland in Kraft.

Ab diesem Zeitpunkt können griechi-
sche Staatsangehörige und Personen
mit Sitz oder Wohnsitz in Griechenland
internationale Anmeldungen nach dem
PCT einreichen und alle gemäß Artikel 9
PCT zur Einreichung internationaler An-
meldungen berechtigten Personen Grie-
chenland als Bestimmungsstaat ange-
ben.

2. Gemäß der Beitrittsurkunde ist Ka-
pitel II PCT (betreffend die internationa-
le vorläufige Prüfung) für Griechenland
nicht verbindlich.

Griechische Staatsangehörige und
Personen mit Sitz oder Wohnsitz in
Griechenland können daher keinen An-
trag auf internationale vorläufige Prü-
fung stellen.

Ferner können Anmelder aus anderen
PCT-Vertragsstaaten, für die Kapitel II
PCT verbindlich ist, Griechenland für
die Zwecke der internationalen vorläufi-
gen Prüfung nicht auswählen. Wird
Griechenland jedoch zusammen mit
mindestens einem anderen Vertrags-
staat des EPÜ, für den Kapitel II PCT
verbindlich ist1), in einer internationa-
len Anmeldung für ein europäisches
Patent bestimmt, so gilt die Frist von
30 Monaten für den Eintritt in die regio-
nale Phase vor dem EPA gemäß Arti-
kel 39 (1) PCT auch für Griechenland,
wenn der andere Staat vor Ablauf des
19. Monats seit dem Prioritätsdatum
der internationalen Anmeldung ausge-
wählt worden ist.

3. Mit Inkrafttreten des PCT für Grie-
chenland ist dieser Vertrag für alle
EPÜ-Vertragsstaaten in Kraft.

Infolgedessen ist es künftig möglich,
zum Zweck des Erhalts eines europäi-
schen Patents im Antrag für die interna-
tionale Anmeldung (Formblatt PCT/
RO/101, Feld Nr. V, Kästchen "EP")
sämtliche EPÜ-Vertragsstaaten zu be-
stimmen. Entrichtet der Anmelder für
diese gemeinsame Bestimmung eine
einzige PCT-Bestimmungsgebühr nach
Regel 15.1 PCT, so kann er seine Ent-
scheidung über den räumlichen Gel-
tungsbereich der Euro-PCT-Anmeldung
bis zum Ablauf der Frist nach Re-
gel 104b (1) EPÜ für die Entrichtung der
nationalen Gebühr und der europäi-
schen Benennungsgebühren nach Arti-
kel 79 (2) EPÜ aufschieben.

INTERNATIONAL TREATIES

PCT

I. Accession of Greece

1. On 9 October 1990 the Patent
Cooperation Treaty (PCT) will enter into
force for Greece.

Nationals and residents of Greece will
then be able to file international appli-
cations under the PCT and all persons
entitled to file international applications
under Article 9 PCT may designate
Greece.

2. According to its instrument of
accession Greece is not bound by
Chapter II (concerning international
preliminary examination) of the PCT.

Therefore, nationals and residents of
Greece may not file a demand for inter-
national preliminary examination.

Nor may applicants from other PCT
Contracting States bound by Chapter II
elect Greece for international prelimi-
nary examination; however, if Greece is
designated in the international appli-
cation, with a view to obtaining a Euro-
pean patent, together with at least one
other State party to the EPC which is
bound by PCT Chapter II1), the 30
month time limit for entry into the re-
gional phase before the European Pa-
tent Office under Article 39(1) PCT also
applies to Greece if the other State has
been elected prior to the expiry of
19 months from the priority date of the
international application.

3. Once the PCT enters into force for
Greece it will be applicable to all the
EPC Contracting States.

Applicants will thereafter be able to
designate in the international request
form (Form PCT/RO/101, Box No. V,
check box "EP") all the EPC Contract-
ing States with a view to obtaining a
European patent. Paying a single PCT
designation fee under Rule 15.1 PCT for
that blanket designation will enable the
applicant to postpone his decision on
the countries to be covered by the Euro-
PCT application until expiry of the
period under Rule 104b(1) EPC for pay-
ing the national fee and the European
designation fees payable under Article
79(2) EPC.

TRAITES INTERNATIONAUX
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I. Adhésion de la Grèce

1. Le Traité de coopération en matière
de brevets (PCT) entrera en vigueur à
l´égard de la Grèce le 9 octobre 1990.

A partir de cette date, les nationaux
de ce pays et les personnes qui y sont
domiciliées pourront déposer des
demandes internationales au titre du
PCT et l´ensemble des déposants habili-
tés à déposer des demandes internatio-
nales conformément à l´article 9 PCT
pourront désigner la Grèce.

2. Conformément à son instrument
d´adhésion, la Grèce n´est pas liée par
les dispositions du chapitre Il du PCT
(concernant l´examen préliminaire inter-
national).

En conséquence, les nationaux de la
Grèce et les personnes qui y sont domi-
ciliées ne peuvent pas déposer une
demande d´examen préliminaire inter-
national.

En outre, les déposants des autres
Etats contractants du PCT liés par le
chapitre II ne peuvent pas élire la Grèce
aux fins de l´examen préliminaire inter-
national. Si, toutefois, la Grèce est dési-
gnée dans une demande internationale
en vue de l´obtention d´un brevet euro-
péen avec au moins un autre Etat partie
à la CBE lié par le chapitre Il du PCT1),
le délai de 30 mois pour l´entrée dans la
phase régionale auprès de l´OEB en
vertu de l´article 39.1) PCT s´applique
également à la Grèce, à condition que
cet autre Etat ait été élu avant l´expira-
tion du 19e mois à compter de la date
de priorité de la demande internatio-
nale.

3. A partir de la date d´entrée en
vigueur du PCT à l´égard de la Grèce,
ce traité sera applicable à l´égard de
l´ensemble des Etats contractants de
la CBE.

En conséquence, il sera dorénavant
possible de désigner aux fins de l´obten-
tion d´un brevet européen l´ensemble
des Etats de la CBE dans la requête à
l´appui d´une demande internationale
(formulaire PCT/RO/101, cadre n° V,
case "EP"). En acquittant une taxe de
désignation PCT unique en vertu de la
règle 15.1 PCT pour cette désignation
globale, le déposant pourra, dès lors,
différer sa décision relative à la portée
territoriale de la demande euro-PCT
jusqu´à l´expiration du délai prévu à la
règle 104ter (1) CBE pour l´acquitte-
ment de la taxe nationale et des taxes
de désignation européennes dues en
vertu de l´article 79 (2) CBE.

1) Zur Zeit alle Vertragsstaaten des EPÜ außer
der Schweiz, Spanien und Liechtenstein

1) At present all EPC Contracting States except
Liechtenstein. Spain and Switzerland.

1) Actuellement, tous les Etats contractants de
la CBE sauf l´Espagne, la Suisse et le Liech-
tenstein.



4. Weitere Informationen werden ver-
öffentlicht, sobald Griechenland Durch-
führungsbestimmungen zum PCT erlas-
sen hat.

II. Tätigkeit des EPA als Internatio-
nale Recherchenbehörde und als mit
der internationalen vorläufigen Prü-
fung beauftragte Behörde

a) Seit dem 1. Juli 1990 setzt das EPA
seine Tätigkeit als Internationale Re-
cherchenbehörde (ISA) für die beim
japanischen Patentamt in englischer
Sprache eingereichten internationalen
Anmeldungen und als mit der internatio-
nalen vorläufigen Prüfung beauftragte
Behörde (IPEA) für diejenigen der vor-
stehend genannten internationalen An-
meldungen fort, für die das EPA den
internationalen Recherchenbericht er-
stellt hat. Die Beschränkung der Zahl
der vom EPA zur internationalen Re-
cherche und internationalen vorläufigen
Prüfung angenommenen internationa-
len Anmeldungen auf 200 pro Jahr wur-
de aufgehoben.

b) Ferner setzt das EPA seit 1. Juli
1990 seine Tätigkeit als IPEA für die
beim Patent- und Markenamt der Verei-
nigten Staaten eingereichten interna-
tionalen Anmeldungen fort, für die das
EPA den internationalen Recherchenbe-
richt erstellt hat. Die Beschränkung der
Zahl der vom EPA angenommenen in-
ternationalen Anmeldungen auf 500 pro
Jahr wurde aufgehoben.

III. Republik Korea - Kapitel II PCT

Die Republik Korea hat ihre Erklärung
gemäß Artikel 64 (1) a) PCT, wonach
Kapitel II PCT für sie nicht verbindlich
sein soll, mit Wirkung vom 1. Septem-
ber 1990 zurückgenommen.

Die Zurücknahme dieser Erklärung
bewirkt, daß ab 1. September 1990:

a) Staatsangehörige der Republik Ko-
rea und Personen mit Wohnsitz in der
Republik Korea Anträge auf internatio-
nale vorläufige Prüfung ihrer internatio-
nalen Anmeldungen stellen können;

b) die Republik Korea im Antrag auf
internationale vorläufige Prüfung oder
in einer nachträglichen Auswahlerklä-
rung ausgewählt werden kann, wenn
sich diese auf internationale Anmeldun-
gen beziehen, in denen die Republik
Korea Bestimmungsstaat ist;

c) die Absätze a) und b) unabhängig
davon gelten, ob die internationale An-
meldung vor, am oder nach dem 1. Sep-
tember 1990 eingereicht wurde.

4. Further information will be pub-
lished as soon as Greece has passed
legislation implementing the PCT.

II. The EPO as International Search-
ing Authority and International Prelimi-
nary Examining Authority

(a) From 1 July 1990 the EPO con-
tinues to act as International Searching
Authority (ISA) in respect of inter-
national applications filed in English
with the Japanese Patent Office and as
International Preliminary Examining Au-
thority (IPEA) in respect of any such
application for which the EPO has es-
tablished an international search report.
The limit of 200 international appli-
cations per year accepted by the EPO
for international search and inter-
national preliminary examination no
longer applies.

(b) Likewise from 1 July 1990 the EPO
continues to act as IPEA in respect of
international applications filed with the
United States Patent and Trademark
Office for which the EPO has estab-
lished an international search report.
The limit of 500 international appli-
cations per year accepted by the EPO
no longer applies.

III. Republic of Korea - PCT Chapter
II

The Republic of Korea has withdrawn
with effect from 1 September 1990 its
declaration under Article 64(1)(a) PCT
that it is not bound by PCT Chapter II.

Withdrawal of this declaration means
that from 1 September 1990:

(a) nationals and residents of the Re-
public of Korea will be able to submit
demands for international preliminary
examination in respect of international
applications they have filed;

(b) the Republic of Korea may be
elected in demands for international
preliminary examination or later elec-
tions submitted in respect of inter-
national applications in which the
Republic of Korea is designated;

(c) paragraphs (a) and (b) apply irre-
spective of whether the international
application was filed before, on or after
1 September 1990.

4. Des informations supplémentaires
seront publiées dès que la Grèce aura
adopté sa législation d´application du
PCT.

II. Activité de l´OEB en qualité
d´administration chargée de la recher-
che internationale et de l´examen préli-
minaire international

a) Depuis le 1er juillet 1990, I´OEB
continue à agir en qualité d´administra-
tion compétente chargée de la recher-
che internationale (ISA) pour les deman-
des internationales déposées en anglais
auprès de l´Office japonais des brevets
et en qualité d´administration compé-
tente chargée de l´examen préliminaire
international (IPEA) pour toute
demande internationale susmentionnée
pour laquelle l´OEB a établi le rapport
de recherche internationale. La limite
des 200 demandes internationales
acceptées annuellement par l´OEB aux
fins de la recherche internationale et de
l´examen préliminaire international ne
s´applique plus.

b) De même, depuis le 1er  juillet
1990, l´OEB continue à agir en qualité
d´IPEA pour les demandes internationa-
les déposées auprès de l´Office des
brevets et des marques des Etats-Unis
pour lesquelles l´OEB a établi le rapport
de recherche internationale. La limite
des 500 demandes internationales
acceptées annuellement par l´OEB ne
s´applique plus.

III. République de Corée - Chapitre II
PCT

La République de Corée a retiré, avec
effet au 1er septembre 1990, sa déclara-
tion émise selon l´article 64.1)a) PCT
aux termes de laquelle elle n´était pas
liée par le chapitre Il du PCT.

Le retrait de ladite déclaration a pour
effet qu´à dater du 1er septembre 1990:

a) les nationaux de la République de
Corée et les personnes qui y sont domi-
ciliées pourront présenter des deman-
des d´examen préliminaire international
pour les demandes internationales
déposées par eux;

b) la République de Corée pourra être
élue dans des demandes d´examen pré-
liminaire international ou des élections
ultérieures présentées pour des deman-
des internationales dans lesquelles la
République de Corée est un Etat dési-
gné;

c) les alinéas a) et b) s´appliquent
indépendamment du fait que la
demande internationale aura été dépo-
sée avant le 1er septembre 1990, à cette
date ou ultérieurement.




